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With the Second World War behind
him, the German Lutheran pastor,
Martin Niemoeller, wrote his now
famous confession called | Didn't Speak
Up. It says, “In Germany, the Nazis first
came for the Communists, and | didn't
speak up because | wasn't a Communist.
Then they came for the Jews, and |
didn't speak up because | wasn't a Jew.
Then they came for the trade unionists,
and | didn't speak up because | wasn't a
trade unionist. Then they came for the
Catholics, but I didn't speak up because |
was a Protestant. Then they came for
me, and by that time there was no one
left to speak for me.”

The parable today has a very unlikely
hero for Jesus to make the center of the
story — a crooked manager who
embezzled from his master. Obviously,
he is not encouraging us to consider
dishonesty or a criminal way of life. The
manager took extraordinary steps,
cutting himself out of any possible profit
in the transactions he made on behalf of
his master. He hopes that perhaps one of
the debtors would decide he was worth
giving a chance after he lost his present
position. The challenge Jesus offers his
listeners is to be as creative as this man
was but in accomplishing spiritual
things.

We want to have a closer relationship
with God, so that our faith will be strong
enough for us to be confident in his
loving care for us whatever the future
will bring. But perfect attendance at
Sunday Mass may not be enough. It
may take extraordinary measures —
turning off the television to spend some
quiet time reading the Bible or making a
daily “appointment” with God that does
not change, in order to spend time in the
presence of God loving him as we speak
in prayer.

We speak often about others being our
brother or sister in Christ. But for this to
be the reality we live with; we may have
to do something extraordinary. Perhaps it
will take an attitude adjustment as we stop
judging others based only on their
appearance. There will often need to be
changes in our own home as we decide to
be patient, to marvel at the unique gifts
someone else brings to us, to forget our
self and give our blessings to another. Our
brother or sister in Christ is always right
in front of us.

We live in a social atmosphere that
divides everyone into groups and political
movements and haves and have-nots.
Think how different our world would be if
we were to simply make the decision to
treat each person as Jesus does. Jesus sees
each person as an individual, as someone
to be welcomed and loved and cherished
because they have an important part to
play in God’s world. Our world view
would be different if we decided to see
each other as Jesus does.

We often move through the world as if
we have nothing important to contribute.
We take care of our business and let
others take care of theirs. But Jesus invites
us to be more clever, to not just go
through the motions, but to look for a new
way to do something special to prove that
we love him. We cannot wait for someone
else to do it, because Jesus is waiting for
us to do it!

-Fr. Stephen W. Bierschenk

...we need an attitude adjustment as we
stop judging others...

Intention of
Pope Francis
for the
Month of
September

Universal Intention:
That politicians,
scientists and
economists work
together to protect the
world’s seas and oceans

Brothers & sisters
in Christ.

REPORT
September 15, 2019

$20,328.61
$ 3,045.31

Collection
Online

Thank you for your

\ generosity! J

Brothers & sisters
in Christ.

Jesus is
waiting for
us to do it!

i

Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at jgonzal es@cathedralguadalupe .org
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Con la segunda guerra mundial detras
de él, el pastor Luterano Aleman,

Martin Niemoeller, escribio su ahora
famosa confesion llamado No Dije

Nada. Dice, "En Alemania, los Nazis
primero vinieron por los comunistas y no
dije nada porque yo no era comunista.
Luego vinieron por los judios y no dije
nada porgue yo no era judio. Luego
vinieron por los sindicalistas y no dije
nada porgue yo no era sindicalista. Luego
vinieron por los catolicos y no dije nada
porque yo era protestante. Luego vinieron
por mi, y en ese momento ya no quedaba
nadie para hablar por mi".

La parabola de hoy tiene un héroe
muy improbable para que Jesus haga el
centro de la historia - un malo
administrador que robo al
propietario. Obviamente, €l no nos esta
animando que consideremos la
deshonestidad o un modo de vida
criminal. EI administrador tomo6 medidas
extraordinarias, eliminado el mismo de
cualquier posible beneficio en las
transacciones que hizo en nombre de su
maestro. El tenfa esperanza que quizas
uno de los deudores decidiria que €l valia
la pena darle una oportunidad después de
haber perdido su posicion actual. El reto
que Jesus ofrece a los que lo escuchan es
ser tan creativo como este hombre era,
pero en el cumplimiento de las cosas
espirituales.

Queremos tener una relacion mas
cercana con Dios, a fin de que nuestra fe
sera lo suficientemente fuerte para confiar
en su cuidado amoroso para nosotros todo
lo que nos traera el futuro. Pero la
asistencia perfecta a la misa dominical
puede ser que no es suficiente. Se podra
tomar medidas extraordinarias - apagar la
television para pasar un rato tranquilo
leyendo la Biblia o hacer diariamente una
"cita" con Dios que no cambia, a fin de
pasar tiempo en la presencia de Dios,
améandolo cuando hablamos en la oracion.

Un Mensaje del Rector

Hablamos a menudo sobre otros, siendo
nuestro hermano o hermana en Cristo. Pero
para que esto sea la realidad que
vivimos, puede que tengamos que hacer
algo extraordinario. Quizas deberemos tener
un ajuste de actitud dejando de juzgar a
otros, basado s6lo en su presencia. Habra a
menudo la necesidad de hacer cambios en
nuestro propio hogar cuando decidimos ser
paciente, maravillarnos con los regalos
exclusivos alguien nos trae, olvidar nuestro
auto y dar nuestras bendiciones a otro.
Nuestro hermano o hermana en Cristo
siempre esta delante de nosotros.

Vivimos en un clima social que divide a
todos en grupos y movimientos politicos y
ricos y pobres. Piense como nuestro mundo
seria diferente si simplemente tomaramos la
decision de tratar a cada persona como
JesUs lo haria. JesUs ve a cada persona
como individuo, como persona para ser
acogidas, queridas y apreciadas porque
tienen un importante papel que desempefiar
en el mundo de Dios. Nuestra vision del
mundo seria diferente si nos decidimos a
vernos unos a otros como Jesus lo hace.

A menudo caminamos a través del
mundo como si no tenemos nada importante
que contribuir. Nosotros nos encargamos de
nuestro negocio y dejar que otros cuidan de
sus propios negocios. Pero Jesus nos invita
a ser més inteligente, no solo hacer algo a la
debida forma, sino para buscar una nueva
manera de hacer algo especial para
demostrar que lo amamos. jNo podemos
esperar que alguien mas lo haga porque
Jesus esta esperando que nosotros lo
hagamos!

- P. Stephen W. Bierschenk

...deberemos
tener un ajusto
de actitud
dejando de
juzgar a
otros...

Intencion del
Papa Francisco
para el mes de

septiembre

Intencién Universal:
Que los paliticos,
cientificos y
economistas trabajen
juntos para proteger a
los mares y océanos del
mundo”.

Hermanos y
Hermanas en Cristo.

( Reporte de \

Corresponsabilidad
15 de septiembre 2019

$20,328.61
$ 3,045.31

Colecta
En linea

iGracias por su
generosidad!

\_

Hermanos y
Hermanas en Cristo.

J

jJesus esta
esperando que

nosotros lo

hagamos!

-

Favor de mandar anuncios de boletin o pulpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe .org
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INTENCIONES DE
LA MISA

sabado, 21 de septiembre 2019

7:00 pm  fJesus Becerra Ortiz

domingo, 22 de septiembre 2019

7:00am  t{Abel Salas

10:30 am {Pedro Vasquez

2:.00 pm  fHerminia Garcia Reyes

4:.00pm  fMateo Gonzalez

lunes, 23 de septiembre 2019

7:00 pm  Maria Guadalupe Mendoza

martes, 24 de septiembre 2019

7:00 pm  fCarlos Eduardo Andrade
TGuillermo Andrade. Jr.

miércoles, 25 de septiembre 2019

7:00 pm  tAgapita Martinez

jueves, 26 de septiembre 2019

7:00 pm  fAlondra Gomez Lira
fDiacono Benito Garcia

viernes, 27 de septiembre 2019

7:00 pm  Francis Aguado

MASS
INTENTIONS

Saturday, September 21, 2019
5:00 pm {Roberto Zuniga
Sunday, September 22, 2019
9:00am  Sister Bertha O’Neil
12:30 pm fRosalia Martinez de Rodriguez
Monday, September 23,2019
12:00 pm Lunas Venegas Family
Tuesday, September 24, 2019
12:00pm  Lunas Venegas Family
Wednesday, September 25,2019
12:00 pm Lunas Venegas Family
Thursday, September 26, 2019
12:00 pm  Holy Souls

Friday, September 27, 2019
12:00 pm {Gonzalo De Acevedo

5. VNG

“Dear Parishioners of the Cathedral, please do not forget that we
will be having our Saint Vincent de Paul 5th Sunday Collection for
the weekend of the 28th and 29th of September. Thank you so
much for your generosity in making it possible to help those in
need in our community and may God bless you all.”

“Queridos feligreses de la Catedral, por favor recuerden que
nuestra colecta del quinto domingo se llevara acabo el fin de
semana del 28 y 29 de septiembre, a beneficio de San Vicente de
Paul. Muchas gracias por su generosidad ya que con su ayuda es
posible ayudar a otras personas en nuestra comunidad. Bendiciones

Formacion de Fe Parroquial
Otoio 2019

Queridos parroquianos, les invitamos a inscribirse
en las clase de otofio, en donde profundizaremos
mas de nuestra participacion en el Cuerpo de Cristo.

- Martes: Afio Litargico Liturgia. Inicia septiembre
24 hasta noviembre 26 de 7:00 p.m. a 9:00 p.m.
en el Salébn Ay B. Costo $30 por la clase de 10
semanas.

- Miércoles: Mujeres del Antiguo Testamento.
Estudio Biblico. Inicia iembre 25 h
noviembre 27 de 7:00 p.m. a 9:00 p.m. en el Salén
Ay B. Costo $30 por la clase de 10 semanas.

- Viernes: Hombres del Antiguo Testamento.
Estudio Biblico. Inicia septiembre 27 hasta
noviembre 22 de 7:00 p.m. a 9:00 p.m. en el Salén
207. Costo $30 por la clase de 10 semanas.

iiilnscripciones abiertas!!!

Estaremos inscribiendo después de misas
dominicales en el pasillo:
Septiembre: 14y 15, 21y 22.

Para mas informacioén llamar al: 972.841.5779
Correo electrénico: espigayvidl7@icloud.com

iA El seala gloria, ahoray en la eternidad!
(2 Pedro 3,18)

para todos.”
Bulletin:

Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at jgonzal es@cathedralguadalupe .org
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Las clases de Educacion Religiosa empiezan
el Domingo, 13 de Octubre del 2019.

NUEVA FECHA de inicio de clases debido a que se debe remplazar el compresor de la
unidad de aire acondicionado en ¢l edificio de Educacion Religiosa.

Religious Education classes begin
Sunday, October 13, 2019.

NEW DATE to begin due to having to replace AC Compressor in unit in RE Building.

iSiente el llamado de Dios!

iTe esta llamando Dios a construir,
ensenar y ayudar con las clases de
Formacion en la Fe! Nuestro
Ministerio de Educacion Religiosa
esta disenado para asistir y apoyar a
nuestras  familias, para juntos
construir las bases para el
crecimiento de sus ninos en la fe
Catolica. Las clases se ofrecen los
domingos. Experiencia es preferida
para aquellos que sirvan como
catequistas, pero también
necesitamos asistentes de salon y
oficina. ~Ofrecemos capacitacion
durante el ano escolar. Si esta
interesado en  obtener  mas
informacion llame a:

Oficina de Educacion Religiosa:
Sra. Madera (469) 329-6220
Oficina de Ambiente Seguro:

Sra. Sanchez (469) 329-6238

Sponsor of the Week:
Sterling Lewis.....

Do you hear God’s calling!

Is God calling you to build, teach
and assist with Faith Formation
classes? Our Religious Education
Ministry is designed to assist and
support our families to work
together to build your children’s
foundation for growth and
development in their Catholic
faith. Classes are offered on
Sundays. Teaching experience is
preferred for those serving as
Catechists, but we also need
classroom and office assistants.
Training is provided throughout
the school year. If you are
interested in finding out more
call:

Religious Education Office:
Ms. Madera (469) 329-6220
Safe Environment Office:
Ms. Sanchez (469) 329-6238

2)[=X8a}#" Favor de mandar anuncios de boletin o pulpito a Juanita Gonzales ajgonzales@cathedralguadalupe .org




Cathedral Shrine of the Virgin of Guadalupe
Twenty-Fifth Sunday in Ordinary Time

September 22, 2019

Viciun DE ORAcION

24 HORAS
-

JUEVES, 26 DE SEPTIEMBRE, A LAS 12AM

LUGAR:
entro de Aborto Southwestern

8616 Greenville Avenue,
Dallas, Texas 75243

ESTACIONAMIENTO: en la calle Boundbrook Avenue o Gaston Christian Center
AVISOS:
No mostrar fotos, carteles, o letreros relacionados con el aborto
dentro del estacionamiento del Gaston Christian Center,
incluyendo en o alrededor de su vehiculo.
No se estacione en el complejo de oficinas: Royal Creek Professional Park

Para mas informacion:
Gloria Cruz - Pro-vida Catedral  \3A»
214-861-5063 UL
GUADALUPE

APRENDE A DEFENDER TU FE

CURSO DE APOLOGETICA
"Defensores de la Fe"

Basado en las ensefianzas
de Padre Luis Toro

PAE 1 TR0

Del Campoa
(ampedn
Defensor

delafe

Dia:  Todos los martes
Empezando este Martes, 24 de §

Hora:  7:30 p.ma 9:15 p.m

Lugar: Catedral-Grand Salon/k™

Habra cuidado de ninos
"Al contrario, dad 0
siempre dispuestos

Para mas informacion:

José Aguilar: 214-587-280 NN
José Ramirez: 972-375-160484 ¥ ( »‘19“1'5"- i i

Favor de mandar anuncios de boletin o palpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe .org
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CATEDRAL SANTUARIO DE LA VIRGEN DE (GUADAILUPE

¢{Es dueiio o conoce a alguien que tenga su propio negocio? Entonces porque no...

Jose A/C Servicios Sociedad Guadalupana
Insmlaué“”cyc’:lamn mm : sajunlaafz"m
wam SIVICIO « nim 5
Aftadir Ductos @ Habitacion De :“" '“::!’P:uh
Estimados Grafts il e
H: 214-916-7275 C: 214-434-5083 e ta Viewdee” - Lucas 1442

Contacte la oficina de la Iglesia al 214-871-1362 o c¢6n Javier Aguilera al
512-694-4989 o por correo electrénico al jaguilera@diocesan.com

Gracias por apoyar nuestro boletin semanal de la parroquia.

Puede completar su informacidén y dejar en la oficina de la parroquia.

CATHEDRAL SHRINE OF THE VIRGIN OF (GUADAIUPE

Prayerfully consider renewing or placing an ad in our weekly bulletin.

. A WEST OF THE BRAZOS
Klevm Ca'llvey In Loving Memory of AEaEs Kuights of Columbus
Parishi::r Mary D. Florane A Mesting mmdazdw:ts ';:6
1 | M rr;gzti;ez ‘::Z:ejigwnd! Binge Bvery Thurs, 7:00 p.ou 7981-);2“
808-004 [ Sl gl Pelix Nunez, Grand Enight 979-215-1299
kevincalvey@gmail.com

Please contact: The Church Office at 214-871-1362 or Javier Aguilera at
512-694-4989 or by email jaguilera@diocesan.com

Thank You for supporting our weekly church bulletin.

You may fill out your information and leave at the Parish Office.

Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at jgonzal es@cathedralguadalupe .org
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Servicios de Consejeria

en Catedral Guadalupe

TRAUMA, CAMB105 0 TRANSICIONES EN LA VIRA,
ENTRENAMIENTO PARA SEL PAORES CONSCIENTER S
PROBLEMAS OF RELACIONES, PEROION Y OUELO)

OEPRESION ¥ ANSIEOAD. RSN

| Minerva Moreno
2 Trabajadora Social Clinica

MIERCOLES DE 4PM-8PM
SABADOS DE 9AM-12PM

Para hacer una cita, favor de llamar o enviar texto al 469-473-1638
Correo electronico: minerval3@swbell.net

Favor de mandar anuncios de boletin o palpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe.org
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Counseling Services

at Cathedral Guadalupe

TRAUMA,LIFE CHANGES/TRANSITIONS,
CoNSCI0US PARENTING, RELATIONSHIP |ISHIES
Geier AND L0SS,

-

| Minerva Moreno
= |icensed Clinical Social Worker

WEDNESDAYS FROM 4PM-8PM
SATURDAYS FROM 9AM-12NOON

For appointments please call or text at 469-473-1638
Email: minerval3@swhbell.net

Bulletin




